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Xon*xi> Santiago
qui’squi®-le*nca’ts’i?

Santiago si'ti*’nta?®
1 An® nia’® Santiago, xi® cho*'nta3-le* Ni*na' cao*
Nai®na'! Jesucristo, ti%cji®>-no® xi* te%ao® ntje*le*
Israel, Xi® c’0a*-s’in? tjio'tsao3va3. Si3ti?'nta3-no>.

Je? Ni®na® xi3 tsjoa’ cjoa‘i®sen®tacon?

2 nti'nts’e3, cjai'nca® to*nta® ca’ta3ma3tsjoa3-no>
c’ia* nca® cja*’ai'nca’ cjoa*ii’ain® s’e*-no?.

3%ya3-nio'® c’ia* nca® cho?t’a®-no? xi* t’a3ts’e* xi®
ma3cjain'-no?, coi® xi® si'xa'jin®-no? cjoa‘tse?jta®.

4 Je? cjoa‘tse®jta® ca’ta’ma’jnco®, jme'-ni* nca?
c’oa*s’in? fia®qui® nta® coanjnco3-si'nio®, nca?
tsi%jme3 xi® cha*-no3.

5 Tsa? jnco® xi® jon? xi® cha3-le* cjoa*i®sen3-
ta3con?, ca®-ta3si'je!-le* Ni*na', je? xi® cjai'nca® tse?
tsjoa’cjoa‘tjao®-le* ncadts’i3, c’oa* li%coi® taon® ve3.
C’0a*s’in? ¢c’oai*-le*.

6 To*nca® ca’ta®macjain’-le* c’ia* nca® sitjel.
Alli%jao®li%jan®-jin®> v’e4-con?® Je? xi® jao® v’els-
con® jo® ncodya3-le* nta'chi*con® c’ia* nca® ntjao*
fa®’a3ne? nca3’i* ncadjan’ v’e'tsao®va®.

7 Je* cho%ta* xi® c’oi*cjoan® a®li*coi®
si*?cja®’ai3tsjen®-jin® nca® tjin' xi® Nai®*-na® tsjoa*-le*.

8 Je? cho*ta* xi® jao? v’e'*-con® ni*to*c’ia3-jin?
n’ion’ tjin'-le* nca®yi3je® ntia*>-le*.
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9 Je? nts’e*?* xi* nqui®sa* yo*ma* ti'jna®
ca’ta®ma3tsjoa3-le* nca® nqui?sa* nc’a® ti'jna.

10To*nca®je? xi® nchi‘na* ca’ta®ma3tsjoa®-le nca3
yo*ma* ti‘jna®. C’0a*-s’in* cha* nca® je? jo*-ni® tsa?
na3xol-lejfia’.

11 Ca* nca® ma3nc’a® ts’oi’, madsjoe®. Je?
jiia’-ve* xi?, na®xo'-le* tsao®.  C’oa*s’in? cha*
xi® na3sca'cjoan3-le*. C’oa*-ti*s’in? cha* xi?
cho*ta‘nchi‘na’ cao* nca3yi®je® cjoa*ma“-le*.

Si‘cjain’-le*? cjoa*f’ain® xi* co®’a®na’

12 Jo' to'nta®le* cho*ta* xi® silcjain-le*
cjoa*fi’ain®. C’a* nca3 je3quicho®t’a®-le?, coi‘njen*-
le* cjoa*vi®jna®chon® xi®* jo3-ni® jnco® corona,
xi® Ni*na' quidtsjoa® ts’0a® nca® tsjoa’-le* je? xi®
tsjoa®que® nca3 je?.

13 C’a* tsa? jnco® xi® cjoa‘ts’en* ch’ao® si'cao?,
a’li? tso®jin® tsa®? je? Ni®na' xi® ch’ao® si'cao*
cao* cjoa‘ts’en?. Je? Ni*na' a3li®coi® ma3-le* tjoe!
cjoa‘ts’en?, c’0a* ni‘jnco®-jin* xi® je? ch’ao® si'cao*
cao‘ cjoa‘ts’en?.

14 To*nca? jncotjnco’ ti*ts’e*ni* cjoa*chi*nca*le*
xi® ch’ao® silcao* nca® je?. Je? cjoa*chi‘nca*-le*
nchja‘nt’e’-le* yao3-le.

15 C’a* nca® je?ji*tjo®son® cjoa*chi*nca*-ve*
v’eljna®ntje? cjoa‘ts’en’. C’ia* nca® je3coan?®nco®
cjoa‘ts’en*-ve?, s’e3-le cjoa*vidya3.

167nti'nts’e?, xi3 cjai’ tsjoa®que*-no?, a3li* xin?-jin?
ntia*?> ma3nquion®3,

17 Ncadyi®je® xi® cjoa*nta®, ncadyi®je® cjoa‘tjao?
xi® fia®qui® nta®, nchoa'-ni® ja*nc’a?, nchoa'jen3-
ni®> N’ai®*-na' xi® tsa3c’e'nta® ts’oi' cao* sa' cao*
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ni*fio®. Je? N’ai®-na’ li*coi® si'c’a®ntjai’ya® yao3-le?,
niv’i‘tse’-jin? si'c’a®ntjai’ya*® jo3-ni® tsa? nc’ian’.

18 Je? xi* c’0oa*s’in® coan®me3-let, ncal
tsa’c’e'ntje?-na’ xi® to*t’a®ts’e* en' xi?® cjoa*qui?xi4,
jmet-ni® nca® fia’ s’e*jnadti'tjon*-nia®? ncadyi®je* xi3
je? tsa®c’e'nta’.

Coi*no*’ya?-1e*?, c’oa* si‘chjen’ je? en'-le* Ni®na®

19 Coi® cjoa*-vi* "nti'nts’e3, xi® cjai’ tsjoa3que*-
no?, nca3ts’i® cho*ta* nti‘ton*nti*ton* ca?ta®nch’oe?,
to'nca® ca’ta®cjen’jta® nca® nchja, a3li’to*cjoan?-
jin? ca’ta3ma3jti®-let.

20 Je? chota* xi® madjti3-le* li%coi® s%in' xi®
cjoa*quiZxi* nqui®xcon® Ni®na®.

21 Coi® cjoa* t’e?jna®*nio® ncadyi’je* cjoa* xi®
ch’ao® tjin?, cao* xi3 tse® cjoa‘ts’ent. To*i*nta%jin®
chjoao’®je? en' xi*ja*’a®s’en?jin3-no?, je? xi® coan*-
le* c’0asje®ntjai® ni*‘ma*-no?.

22 C’0a*t’iaon**jo®tso?je? en'-vi4, a’li’ to*no*’ya?-

jin?lao** nca® c’0a*-s’in? ti*ch’a?na‘cha*lao*® yao3-
no>,
23 Tsa? jnco® xi® nch’oe' en'-vi4, c’oa* li*coi®
c’oas’in? jo® tso?, je?-vi* c’oa‘cjoan® jo3-ni® tsa?
jnco® cho*ta* xi® jnco® cho*tsin® co3tsen3s’en3-ni®le*
ncjain.

24 Je? quidsco’tsen3-le* yao3-let, qui®, qui3cha’jin3
nti‘ton*-ni3le* jo? cji®.

25 To*nca® jo' to'nta® coan*le* je* xi
nta® va'sjai®jin® je? cjoa*te’xo®>ma® xi® faqui
cjoa*quixi4, xi* si'c’e’yo®ntai'-na'. Jo! to*nta®
coan*le* je? xi*® v’e?na®n’iontjin®, nca® tsi* tsa?
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to*nch’oe?, c’ia* chadjin®-let, to*nca® c’oa*s’in' jo?
tso?.

26 Tsa® jnco® xi® jon? xi® silcja®’ai®tsjen® nca3
vedxcon' Ni®na?, xi® li’coi® v’e’chjoa®-le* ni%jen?,
to*ti'v’a®na‘cha*-le* ni‘ma*le*. A3li*coi® jme? chji'-
le* jo3-s’in? ve3xcon® Ni®na.

27 C’oa*s’in? fia®qui®* ’ya®xcoan' Ni®*na' nca3
ma3nquintchon®-le*? xi* jch’an* xi®* c’en® x’in*-
le*, nca® cjoa*ii’ain® tjio'fa®>’ai®, c’oa*-ti* nca®
ch’a*sje3xin?-le*?> yao3-na' cjoa* xi® tjin! son®nte3-
vi‘. Je?-vi* xi® cjoa*-le* Ni*na® xi® tsje® tjin' xi® tsi?
jma? tjin* nqui*xcon* N’ai®-na’.

2
A3li% chja*a?jin3jian? cho*ta*

1 nti'nts’e3, a®li®? chja3’a?%jin3-jion*® xi*® ni?sin3-
lao*3, nca® ma3cjain'-no® t’a3ts’e* Nai®-na' Jesucristo
xi® nc’a® titjna®.

2 Tsa? ya* jfia® nca® ma3fiao® cjoa*’a®s’en3jin3-
no® jnco® cho“ta* xi* taon*nco® taon*si®ne? tjin'-
le4, cao* nadjiio3-le* xi® nta® cjoan3, tsa? c’oa*ti
cjoi‘cho®s’en3jin3-no® jnco® cho*ta*ma* xi* jnti* xi*
qui3xi®jnta%jon? cji3,

3 tsa? nqui%sa* xcon' jchao*® je? xi® nadjfio®
nta® v’a3cja!, tsa® c’oa*c’oin’-lao*®: Ti4nai’® jiia®
nta® chon3-vi4, c’oa* tsa? c’oa‘c’oin’-lao®® je?
cho‘ta‘ma‘-ve*. To*ya*la? ti‘sen*ntoi®-ve?, a3xo*
i*-la? tiYjna3t’ai® na®nqui®-ve?,

4 a3 tsi? ti*jon? chja3’a?jin®-nio® xi*nquio*3, jo3-ni®
tsa? xca?le* mao?® xi® ch’ao® tjin! cjoa*fa’ai3tsjen3-
le.
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5 "nti'nts’e?, xi* cjai' tsjoa3que*-no?, ti*no'’yao?3:
Ni®na® a® tsi? tsa®cja®’a'jin® cho*ta*yo*ma* xi* tjin*
i* son®nte3-vi4, jme’-ni* nca® n’ion’ coan‘cjain’-
si'ni®le* t’a’ts’e* Ni®na', nca® c’oai‘cjoa‘tjao?-
si'ni’le* je? cjoa‘te’xo®ma® xi® Ni®na' qui’tsjoa®
ts’0a® nca® tsjoa’-le* je? xi® tsjoa3que® nca3 je?.

6 To*nca® jon? ’yataon® cho‘atyo*ma+. A3
tsi> tsa® je? cho*anchi‘na® xi® silcja®’a’-
no® cjoa*fi’ain® a® tsi* tsa’? c’oa*ti* je? xi®
ficao*cjoa*n’ion’-no® nqui3xcon* cjoa‘te'xo3ma3.

7A3tsi’tsa?je?xi® nchja*’aon3-le*je?jan®*’ain’ xi3
nta3, xi® c’oa‘tsa3c’in?-ni3no3.

8 Nta® n’iaon?3, tsa? cjoa*qui®xi* nca® ni*tjoson??
je? cjoa‘te'xo®ma? xi® nc’a3, jo3 tso? xon* Escritura:
Tjao?cha® ca*ta®mai® Xi*nqui* jo3-ni® tsa? yao3-li.

9 To*nca® tsa® chja®’a?jion® xi® ni?sin®-lao*3, je!
vidjncho3. C’0a*s’in? je? cjoa‘te’xo®ma® ca®ni'ne?-
no® je! nca® cho*ta‘ts’a®ntjai’cjoao?®.

10 To*ya®ni® xi® si'tjo®son? ncadyi’je?
cjoa‘te’xo3ma3, c’0a* jnco? cjoa* fa*’a3ntjai?-le, je?-
vi* tjin'-le* je! xi* t’a3-ts’e* nca’yi®je® cjoa*te’xo*ma3.

117e?xi3 c’oa*quidtso?: A3li? cha®jnqui®-jin® coain?,
c’oa*ti* qui*tso® A®li? c’en3-jin? ni*c’ain®. Tsa? tsi?
cha3jnqui® coain?, to*nca® quidtjen‘jnco3-li* c’en?,
jedts’a®ntjai%jcoi® cjoa‘te’xo3mad.

12 C?0i4-s’in? ti*no?cjoao*?, c’0i*-s’in? t’iaon*3, jo3-
ni® tsa? cho*ta* xi* me? s’e'ntadjin3-le* t’a3-le* je?
cjoa‘te’xo3ma? xi® si'c’e'yo®ntai'-na’.

13 Tjoe'-le* cjoa*fi’ain?, a’li*jme® cjoa*ma‘tadcon®
xi® s%* xi* t"a’ts’e* je? xi* tsi*coi® tjin'-le
cjoa*ma‘“tadcon®. Je? cjoa*masta3con? si'qui*njen3-le
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cjoa*fi’ain3.

A3li%ime?® chjil-le* xi® ma®cjaini-na® tsa? tsi? nta’
tjiin® xa'-na’

14 ™ti'nts’e®, jme’ chji'-le* tsa? jnco? xi® coi*tso*
nca® ma3cjain-le* t’a%ts’e* Ni®na’, c’0a* li%coi® nta®
tjin' xal-let. A3 vi*tjo®ntjai®>-ni* nca® c’oa*-s’in?
ma3cjain'-le*.

15 Tsa? jnco® nts’e3? tsa? jnco® ti*chja®? xi®
qui®xijnta%jon® cji®, tsa®? cjai'nca® ma3chjen’-le*
xi® cji*ne® nchaon®nchaon3,

16 c’0a* tsa? jnco® xi* jon? c’oi‘coi‘tso-le*:
Ta®nquin'la’na®ntao®, ti‘so® yao3-no® ti‘cho?,
to*nca® tsi® tsa® v’ai*-ni*lao**'ni® je? tso®mi* xi?
ma3chjen’-le* yao3-let, jme? chjit-le*.

17 C’oa*-ti*s’in® xi* ma3cjain’-na' to*c’oa*-s’in?
cha¥jin?, tsa? to*xquia* ma3cjain'-na?, c’oa* tsa? tsi?
nta® tjin! xa'-na'.

18Tjin! c’a3xi® c’oicoi*tso*: Ji* ma3cjain’-li%, c’0a*
an® nta® tjin® xa'-na*. Ta*co®nai'® jo3-s’in* nca®
ma3cjain’-li?, tsa? tsi* nta® tjin' xa'-li4, c’oa* an®
coa3co3-le*® jo3-s’in? nca® ma3cjain'-na® nca* nta®
tjin* xa'-na*.

19 7i® ma3cjain'-li* nca® to*jnco® Ni*na'. Nta3
n’iain?3, C’oa*-ti* ma3cjain-le* je? nai** xi* nta?jin?,
c’0a* fadtse!nid,

20 Cho*tai* xi® tsi%jme® cjoa*fa®’ai®tsjen?® tjin'-1i2, a3
me?3-1i? jchai* nca® to*cha?jin®-ni' xi®* ma3cjain'-na’,
c’ia“ tsa? tsi® nta® tjin' xa'-na’.

21 A3 tsi? tsa? je? xal-le* xi® quissi3cje®t’a® jel-
le* Abraham, je? n’ai’jcha’cjin®*na?!, c’ia* nca®
quidtsjoa®t’a® Isaac, je? 'nti'-le4, ya* son®xta-ve?.
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22 A% tsi*? “yai® nca® c’oa*s’in? Abraham
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quisi“tjo’son“cao* Xa'-le* J0°-s'In“ coan-cjain -le*.
Xi® coan3cjain'-le* fia3qui* coan3jnco®son?-ni' xi?
to‘t’a’ts’e* xa'-le?, _ .

23 C’0a*-s’in? ji*tjo3son® xon* Escritura xi® tso?:
Abraham coan®cjain'-le* t’a®ts’e* Ni®*na'. C’oa*-
s’in? coan®xqui*cao* cjoa*qui?xi*. Mi?yo*le* Ni3na®
tsadc’in®-let. _ .

24 Je3yao3-'ni®* nca® cho‘ta* fe3t’a® jel-le* xi®
to*t’a3ts’e* xa'-let, a’li? tsa? to*coi-jin?® c’ia* nca®
ma3cjain’-le.

25 C’0a*?-ti*s”in?ni® je? chjon*?sca® xi® Rahab "mi?,
a® tsi? tsa? je®t’a® je'-le* xi® to*t’a’ts’e* xal-let, c’ia*
nca® qui’si®sin3-le* cho*ta* xi® ja3”ai*cao* en?, c’ia*
t’a®xin? qui’sca®ni® xi'ti’.

26 Jo3-s"in? nca® je? yao3®-na' ti'jna®c’en®ni’, tsa?
tsi? ti*ti'jna3jin3-nile* ni“mas-le4, c’oa*-ti*s’in?je? xi®

34501 1+A4 353 1 2 +032 3 +1in1 1
ma’cjain'-na’ to‘cha®jin’-ni', tsa* tsi* nta° tjin* xa'-

nal.

Xi3 t’a’ts’e* nidjen®?

1 ™nti'nts’e?, a3li* ncjin®-jin® maestro mao?, nca3

je3’yao® nca® nqui?sa* tse® cjoa*ii’ain® c’oai*-na’ xi?
maestro coan?, =~ .
2 Nca* nca’ts’i® nja' tse® to‘ch’ag® n’ian?® Tsa?
jnco® xi® tsi? ch’ao® tso? enl-let, je?-vi* xi® faqui®
cho*ta*nta3. C’oa*-ti* ma3-le* va3te'xo®ma3-le* yao>-
le* jo®-ni® tsa? xi® tji'’a® freno.

3 Coe*-ni® fia® v’e?’a®? freno ts’o0a® na*xin', jme?-
ni® nca® si*’tjo3son?-si'ni*na’. C’0a*-s’in® ni’nt’e!
yao3-le.
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4 Coe*-ni® c’oa*ti* je? barco. Nta® tsa® cjai'nca®
je3, nta® tsa? cjai'nca® n’ion’ ntjao* xi?® fi*cao?, cjai'
to*'nti' cji® ya'te® timén xi® fi%cao* barco to*jiia3-
nive* nca® me3-le? fi*cao? je? xi® ca®nil.

5 C’0a*-ti*s’in? je? ni%en®? "nti’ ¢ji®, to*nca® a3l
to*c’oa“cji® tse® cjoa* xi® ma3-le*. Coe*-ni* nta? tsa?
to*istse’ 1’i!, adli? to*c’oacji® jilatjcha’ va3ca®.

6 Je* ni3jen®* jo® I'i* ni', cjai'nca® ch’ao® s%in’.
C’0a*s’in? nijen®? ti'jna’jin3-le* yao3-na', je? xi?
si'quitson'-na’ ncad®yi*je® yao3-na', va3ca® ncadyi’je?
jo® xa' c’0a* cji*ma3-ni®. Ya* infierno nc¢hoa'-ni® xi3
va3ca® ni%en3®?,

7 Ncad®yi’je* jo* tjin! jco*ya® cho* xi® tjin' cao*
ni‘se® cao* ye* cao* cho*jin® na3nta® ma3nt’e?, c’oa*
ni’nt’e! xi* cho*ta‘son®nte® “mi%-na’.

8 To*nca® ni4ncojin® cho‘ta* xi* coan*-le*
si*?nt’e! ni*jen?, nca® je? ni%}en®* jnco® cjoa*ts’en*
xi® tsi? tsa? ma® ni%c’eljyo®. A3li* to*c’oa*cji® tjin'-le*
xqui®toan® xi3 si'c’en®-ni*na’.

9Cao*ni3jen®? ch’a?sje3je3ya-nia' Ni*na® N’ai®-na’,
c’oa* cao* ni%en3? no?cjoa®’aon3-ni’le** cho*ta* xi?
c’oa*coan? cjoan? jo? cji® Ni*na'.

10 Ti*je?ni®* ts’0a® vidtjo*ni* en'nta® cao*
en'ts’en®. "nti'nts’e3, ali’coi® ma3chjen® nca® c’oi*-
s’in® ma3 je? cjoa*-vi4.

11 Jnco® nca%jao* a® titya* vi®tjo*-ni® na3nta'tsje?
cao* na®nta'jnchad.

127nti'nts’e® je? yathigo a® va3-le* to® xi® aceituna
"mi?, a®xo* xca*to3tse*? a® va3-le* higo. C’oa*-ti*s’in?
ni*jnco3-jin? nca*jao* na®nta’ xi® ti*ya* s’e3-ni3le*
na’nta'jncha® cao* na3nta'tsjed.
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Je? cjoa*’i®sen’ta®con® xi® nc’a® nchoa'-ni3

13 *yal-ni®* xi® jon? xi® chji‘ne* xi* x’in‘cjoa*.
Ca?ta®va3co' xa'-le? jo*-s’in? nca® nta® fi*cao* yao®-
le* cao* cjoa*’inta®-jin® xi® ts’e* cjoa*’i®sen3tadcon?.

14 Tsa? ni‘ma*no? tjin'-le* cjoa*xin?ta®con® xi3
vao® xi3® sja3 tsa® tjin'-le* cjoa‘co®ntran?, a3li?
ch’a?sjenta3-jion?® yao3-no®, ni‘ch’a’sje® nti3so-
jion?3 xi® cjoa*qui®xit.

15 A3li%coi® nc’a® nchoa’-ni® cjoa*’i®sentadcon®
je?-vit, to*i** ts’e* son®*'nted-vi4, ts’e* xi® xa’
c’oa‘cjoan?, ts’e* nai*?,

16 Ya* jfia® mnca® tjiin' cjoa*xin®tacon®
cjoa*co®ntran?, ya*?-ve* tjin' cjoa“si® cao* ncadyi’je?
cjoa‘ts’en.

17To*nca® je? cjoa*’i3>sen®ta®con? xi* nc’a® nchoa-
ni®, ti'tjon®-cjoan®la® tsje®, c’ia* to*jvi3, i*nta’jin?,
nt’e?, tse® cjoa*masta3con? xi3 tjin'-le4, nta® xa'-le?,
li%coi® ve3sin®, li%coi® nti®so®.

18 Je? cho*ta* xi®* ma3-le* si'qui*njen3nch’an?jin3,
je? ni' xi® nch’an’-s’in? v’e'ntje? cjoa*qui?xi.

4

Je? xi® mi?yo*-le‘ cjoa*son®*nte® ma3

1Jfia' nchoa’-ni*no® cjoa*jchan® cjoassi®. A3 tsi?
tsa? ts’e* cjoa‘tsjoa® xi® ma3me3-le* ni*‘ma“-no?, coi®
xi® vi®xcan'-jin® yao3-no®.

2 Ma3xin®ta3con?® jon?, to*nca® tsin?-no®
Ni%c’aon?, to‘cjoaxin®ta3con? titi>-nio®, to*nca3
li%jme® xi® njen*-no3. Ni%chaon'3, vi®xcaon??, to*nca®
tsin?-no3 jme? xi® me3-no® nca? tsi*coi® ni%ao*3.
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3 Ni%jao®?, to*nca3 li*coi® tjoe'-no?, ch’ao® tjin* xi3
ni%jao® jme*-ni* nca® si‘chjen'-si'nio® xi* t’a3ts’e*
cjoa‘tsjoad-no.

4 Jon? xi® x"ion*3, xi® ya'nchjon'?, xi*® qui3njion??
ntia*2-le* Ni*na’, a3 tsi* tsa? ’yao® nca®je? xi® mi?yo*-
le* cjoa*son®-'nte?® co®ntran*le* Ni*na' ni’. To*’ya3-
ni® xi® me3-le* si'mi?yo* cjoa*son®*nte3, co®ntran*-le*
Ni3na' ma3,

5 A3 ni%cja®"ai’tsjen®-nio*® nca® je* xon* Escritura
to*ya*3-ni® c’0i*tso® Je? Espiritu xi® ti'jna’jin®ntsjai®
ni‘ma“-na* tjao®>que®-na’ jo® sa®*’nta® ma3chi*ni*-ni’.

6 To*nca® je? Ni®na' tsjoa® xi* nqui®sa* tse®
cjoa*nta®. Coi® cjoa* c’0i*tso*ni®  Ninal
v’e%jnadta%ja3-le* xi® nc’a®con?, tsjoal-le* cjoa*nta®
je? xi® i*nta3jindcon’.

7 Ti“tjo3son?-lao*® Ni®na'. Ti*yo3%ta%a3-lao*® je?
nai4?, c’oa-s’in? coa*nca? t’axin2-ni®no3.

8 TisChian3t’a®-lao*®* Ni®na!, c%a* c’oasti* je?
si*?¢hian®t’a®no® nca® jon%  Xi® cho*ta’jao’?,
tistsjao® ntsao*3, c’oa* jon? xi® jao? v’ao?-ta3con?®
tistsjao® ni‘ma*-no3.

9 Ticjaotjion®, ti*vao® chi'’ntao*?. Je?
cjoa*vi3jno®no® ca’ta®v’a®ntjai’ya® nca3
chi'’ntiao*?. Je? cjoa‘tsjoa3-no® cjoa*va? ca’ta3ma3.

10 Ca?ta*fa®’a3jen®no® nqui®xcon* Nai®*-na'. C’oa*
je? c’oa‘sje’jeya3-no.

A3li% ch’ao3jin? 'mi?-le*? Xi*nquia*?

17nti'nts’e3, a®li? ch’ao?-jin® "mi?-lao*® Xi’nquio*.
Je? xi* ch’ao® tso?-le* nts’e?, xi® ve3sin® nts’e?,
je?-vi* ch’ao® tso*le* cjoa‘te'xo®ma3® ve3sin®
cjoa‘te’xo®ma3. Tsa? ji* ’ya3sin® cjoa‘te’xo®ma3,
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li*coi®* ni*tjo3soin®? cjoa*te’xo®ma3-ve?, jo3-ni® tsa®
xca?le* ch’a?sjai® yao3-li.

12 To*jnco® ma3-ni® je? xi® tsjoa’ cjoa‘te'xo®ma?,
xi® ma3-le* v’a3sje®ntjai®, c’0a* tiYje?-ni® xi®* ma3-le
si'cha®jin® cho*ta*. "ya'-ni® nca®ji® nca® "ya3sin® xi?
cja*’ai' cho“ta“.

Cjoa*vidna’chon3-na’ jo3-ni’ tsa®yo3jvi®
13 Coe*-ni® nt’ai* jon? xi® vi*xon'3: Nt’ai*vi* cao*
nchaon?-li* cjoian* na*xi*na®nta'tse®jan*, jnco® no*
ya* coi*yoa®?, c’0a* coi‘nta’ tso3jmi?, coi‘njen‘son?-

a.

14 A%li%coi® ?yao® jme? xi® coan* nchaon3-li* jn-
quid-li. Jmel-nidve’ cjoa*vijna3chon®no®. Na3qui®
cjoa*quixi*-ni' nca® jon? jo3ni® tsa? yo3jvi® xi*
v’a3tsen® jnco? tjo?, sa3sa® cha3-ni®.

15 Tosa® c’oi‘coi‘xon’®; Tsa? je? Nai®-na® me3-
le, tsa? coi*yo3choan®?, c’oa‘s’ian** je®-vi* a®xo*
c’oa*s’ian** xi® cja*’ai’.

16 To*nca® nt’ai*-vi* n’o?sje®nc’ao® yao3-no*
xi® t’adts’e* cjoa'nc’ata®con®nod. Ch’ao® tjin’
nca’yi’je? jo?-s’in® n’o%sje*nc’ao® yao3no®.

177e? xi® ma3-le* nca® nta® s’in’, to*nca?3 tsi? tsa?
c’oa*s’in?, je? xi® tjin'-le je'.

)
Xi3 t’a’ts’e* cjoa’nchi‘na’

1 Coe*ni® nt’ai*-vi* jon? xi* cho‘ta‘nchi‘nao??,
chi'’ntao?? chi'’ntia’vao® to*t’a’ts’e* cjoa*fi’ain? xi*
cjoa*’ail-no3.

2 Cjoa*nchi*na'-no® jedi*’nto®. Je? na?fio-no?

je3coan®qui3xo3.
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3 Je* taon‘sine* cao* taon*Choa®-no3
je3coan®ntsjac’.  Je? ntsjao’-le* coan* testigo xi®
co’ntran*-no3. Coa‘ca?yi’je® yao3-no®jo3-ni® tsa?1’i’.
Tsa®quincha®xco'® cjoa*nchi‘na'-no® xi® t’a3ts’e*
ni*Chjin® xi* cjoe*t’a®,

4 Coe*ni* je* xi® qui’si*xa’ na3nqui*-no®
v’elinadts’indya® chji'-le* xi®* qui3ch’a’na‘cha*-
lao*® xi® cje® v’e*chji'-jin*lao*®. Tjio'v’eljta® je? xi®
quissi*xa’. Nai3-na', je? xi® nca3jco*-le* so®nta’do?,
quinch’oe! jta*-les.

5 To*fia®*qui®* cjoa‘tsjoa® tsadqui’yo®jion® it
son®nte®, ch’ao® tsa®nquinicaoc*® yao3no3.
To*xquia* qui®ni*fia®-ta®con®nio®® ni*ma*no® c’ia*
ni“chjin® nca® quini*c’en® xi3c’as,

6 Tsa3c’ai*lao*®* cjoa*fi’ain®,  qui®ni*c’aon3
cho*ta‘cjoa*qui®xi4, c’oa* je? li%coi®
tsa3c’e?jna3ta%ja3-no>.

Cjoa‘cho®ya3cao‘cjoa’ cao’ cjoa*v’e’ts’oa®

7 Coi® cjoa*-vi* "nti'nts’e?, cho'ya®cao*cjoao*® jo?
sa*’nta® nca® cjoa*’ai' Nai*na'. Coe*ni?® je? xi®
si'xa'jin® na®nqui® co®ya3-le* tso®jmi®ntje? xi® n’ion*
chji-le4, xi® tsjoa*-le* na®nqui®-ve?. Co3yacao’cjoas‘-
le* jo® sa®’nta® nca® cjoa*’ai'-le* jtsi'tjon? cao* jtsit
xi® scan?® ti*v’a3-nca'ni®.

8 (C’oa*ti*s’in®>  jon?  cho'ya3cao*cjoao*,
Ti*n’ion'jion®* ni*ma*no3® nca® je*nchoa’chian®
ni“chjin® nca® cjoa’ai' Nai3-na.

9 "nti'nts’e®, a®li? nca®’i* nca3jan-jin? so3je't’a3-
lao*® xi*nquio*?, jme!-ni* nca® tsi* s’e*si'ni*no®
cjoa*fi’ain®. Coe*-ni?je? juez tiljna®cho® xo*ntjoa*.
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10 nti'nts’e®, je? xi* qui®nchjatya® t’a3ts’e*
jan®’ain’-le* Nai®-na', tsa3cja*’a’ cjoa*fi’ain?,
qui®sco3ya®cao*cjoa*. Jo* qui3sin® nca® je?
c’oa*t’iaon** nca®jon?.

11 Coe*ni® jo' to*nta-le* ’mi%le** je? xi3
jcho'cjoa*le* cjoa*fi’ain®.  Je*qui®no*’yao®® nca3
cjoastsedjta® quiss’e3-le* Job, c’oa* tsa3’yao? jo3-s’in?
coan®me3-le* Nai®*na', nca® je* Nai*-na' cjai'nca®
tjin'-le* cjoa*masta3con?, ve3ma*-ni’.

12 "nti'nts’e3, ti'tjon?-le* ncadyi’je® cjoa?, adli?
v’ai?-jion** en'-no*, ni‘cao* jan*’ain'-le* nc’a’jmis-
jin%, ni‘ts’e* son3’nte®-jin? ni‘ts’e* cja*’ai' cjoa*-
jin2 C’a* tsa? jaon®no?, jaon?® ti*xon*®. C’oa* c’ia*
tsa® mai®-no*, mai? ti*xon'3, jme*-ni® nca?® tsi? s’e*-
si'ni®no® cjoa*ii’ain?,

13 A3 tiljnadjin®jnco®-no® xi?® ti'fa®’a® cjoa*fi’ain?.
Ca?ta3-v’elts’0a3. A3tiljna’jin®jnco3-no®xi®tsjoa3-les.
Ca’ta’se®t’a®-le* Ni*na®.

14 A3 tiljna3jin3jnco®-no® xi3 ti'm’en3, Ca?ta®nchja*-
le* cho*ta’jchi'nca® xi® ts’e* cho“ta*le* Cristo,
ca’ta®v’elts’oa®ntjai® xi*® t'adts’e* xi® ti'm’en3,
ca’ta’si'ca®jon® si%ti* cao jan®*’ain'-le* Nai*-na'.

15 Tsa? ma3cjain'-na® c’ia* nca® v’e’ts’oa’ntje?,
coi‘tjo®ntjai? je? xi®* ti'm’en3, c’oa* je? Nai®-na’
si?quidso’tjen®.  Tsa? tsa®jnqui® je', c’oa*s’in?
cha“t’a3-les.

16 Chja*’a*ta®*con®t’a3-lao*® Xi*nquio*,
t’e’ts’0oa®ntjao®*®  Xi*nquio*®>,  jme!ni®* nca®
coan*nta-si'nio®. Je*  cjoa*v’e?ts’0a3-le

cho*ta‘cjoa*qui®xi* cjai’ tjin'-le* nca®n’ion?,
cjai'nca® nta® vitjo*son?-le*.
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17 Elias c’0a*-ti* jnco® cho*ta* xi® c’oa“*cjoan® jo3-
ni® tsa® fia’. Tsa3c’e'ts’0a® quisi’je! nca? tsi* c’oa*
jtsi'. Jan? no* va3sen® nca3 tsi? ts’a® jtsi' son3'nte3.

18 Nqui%jnco3c’a® tsa3c’e'ts’0a.  Je? nc’a’jmi®
qui®tsjoa® jtsi!, c’0a* je* na®nqui* quidtsjoa®
tso3jmi’ntje?.

19 "nti'nts’e?, tsa® jnco® xi® jon? xi® xin? qui®-
le* ntia**qui®xi4, c’0a* tsa? Xi%nco® nchja*le* nca®
si*?c’0'falya’t’a®-ni®le* Ni*na’,

20 je* xi%nco® xi* qui®nchja*le* nca?
quidsi3c’o'fa®ya®t’a®-nille* Ni®na' cho‘ta*-ve* xi®
xin? ntia*? qui®, ca’ta®ve® nca® c’oa‘sje3ntjai®-ni3
cjoa*vi’ya® jnco® cho*ta*. A3li* to*c’oacji® je! xi®
c’oe**’ma?,
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